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Ketentuan pidana Pasal 27 UU No. 19 tahun 2002

1. Barangsiapa dengan sengaja dan tanpa hak medakukan perbuatan
sebagaimana cimaksud dalam Pasal 2 ayat (1) atau Pasal 49 ayat (1) dan
ayat (2) dipidana dengan pidana penjara masing-masing paling sedikit 1
(satu) bulan dan/etau denda paling sadikit Rp. 1.000.000,00 (satu juta
rupiah), atau pidana penjara paling lama 7 (tahun) tahun dan/atau denda
paing banyak Rp. 5.000.000.000,00 (lima millar rupuiah)

2. Barang siapa dengan sengaja menyiarkan, memamerkan, mengedarkan,
atau menjual kepada umum suatu dptaan atau barang hasl pelanggaran
Hak Opta atau Hak Terkait sebagaimana dmaiksud pada ayat (1), dipidana
dengan pidana penjara paling lama 5 (lima) tahun dan/atau denda paling

banyak Rp. 500.000.000,- (lima ratus juta rupiah)
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PRAWACANA

Alhamdulillah wa Sukurillah konjuk dhumaténg Allah SWT
ingkang tansah paring lumubéring rahmat, barokah, sdhd hidayah
dhaténg kula. Kanthi péparinganing Allah SWT dhaténg kuld ménika,
saénggd buku kanthi irah-irahan Komprehensi Tulis sagéd maujud
tanpa pambéngan ingkang damél réribéting lampah.

Buku Komprehensi Tulis ménik3 katujokakén dhaténg pamaos,
inggih masarakat umum, ingkang képéngin mangrétos saha nguri-uri
bab kawruh aksird Jdwd, kawruh basd, kawruh sastrd, sdhd, kawruh
budaya. Munggwing para siswd siahd mahasiswa, buku ménika
kaangkah sagéda migunani kanggé gégaran sinau mangrétosi wujuding
aksard Jawa ngantos dumugi mangrétos tita panyératipun wontén ing
kawruh bésé, kawruh sastrd, sdhd kawruh budayé Jawi.

Buku ménikad kasusun kanthi andharan ingkang magépokan
kalihan katrampilaning basa. Déné katrampilan basad méniké kapérang
dados s€kawan, inggih ménika miréngakén, nyémak, maos, s#ha nyérat
mawi aksdrd Jiwd sdhd Latin. Wondéné urut-urutaning andharan
ingkang kasusun wontén ing buku méniké dipunwiwiti saking andharan
bab kawruh basd, wujud, jinis, caranipun maos, sahd tatid panyérating
aksdrd Jawd, ngantos dumugi kadospundi ménggah caranipun damél
alih tulis aksard Jawa dados aksard Latin, ngrimbag témbung-témbung
ngaméncd (etimologi), damél parafrase mliginipun feks ingkang kasérat
kanthi dhapukan s€kar macépéat, damél alih basa utawi terjemahan-ipun,
sahd kadospundi ménggah caranipun mangrétosi sdhd paham isining
teks miturut ngélmu bésa, sastra, saha budaya Jawi.

Témtu kémawon buku ménik3 déréng sagéd kawastanan saé
méndpd malih sampurna. Pramild awit saking ménika, sok-sinténa
ingkang kérsd paring wawasan, bab méndpa ingkang prélu dipun-éwahi,
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dipuntambahi, utawi dipunkirangi badhé katampi kanthi légd-
légawaning manah. Bab ménika kaantu-antu sangét supados ing témbé
buku ménika sagéd sdya murakabi. Amin.

Ngayogydkarta, Jumat Wagé, 25 Januari 2013

Hesti Mulyani
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SISTEM EJAAN

Sistem ejaan ingkang dipun-ginakakén, kanggé bdsd Indonesia
sadayanipun ngginakakén Ejaan Bahasa Indonesia yang
Disempurnakan (EYD). Déné kanggé béasd Jawi sakédhik radi nyébal
saking Ejaan Bahasa Jawa yang Disempurnakan, inggih ménika aksara
e (pépét) ngginakakén tindha € kanggé nyérat fonem /> / ungélipun &
kados ing témbung 18bét 'dalam’, sénéng 'senang’; aksird e (taling)
ngginakakeén tindhd é kanggé nyérat fonem / e / ungélipun é kados ing
témbung 1€lé 'ikan lele', dhéwé ‘sendiri'; sahd aksird e (faling)
ngginakakén tindha & kanggé nyérat fonem / & / ungélipun & kados ing
témbung elek jelek', bébek 'itik'. Sasanésipun ménika aksard a (1€géna)
ngginakakén tdndhd 4 kanggé nyérat fonem / O /ungélipun 4 kados ing
témbung basa 'bahasa’, swird 'suara’.

Irah-irahaning naskah sdhd péthikan-péthikan abdsd Jawi
ngginakakén Ejaan Bahasa Jawa yang Disempurnakan kanggé
nggampilakén panyératipun. Ananging, kanggé aksird e (pépér)
ngginakakén tdndhd € kanggé nyérat fonem /° /, aksard e (taling)
ngginakakén tindhd é kanggé nyérat fonem / e /, aksard e (taling)
ngginakakén tindha é kanggé nyérat fonem / & /, sdha aksara a (1€génd)
ngginakakén tindha & kanggé nyérat fonem/ 0 /.

Saddya irah-irahaning buku ingkang kasérat mawi akséra Latin
ingkang ngginakakén ejaan sadéréngipun EYD, tétép kasérat méndpa
wonténipun murih tétép kajagi aslinipun, ugi supados botén nuwuhakén
salah tapsir. Kanggé irah-irahaning buku utawi naskah sératan aksara
Jawa utawi Carakan kajumbuhakén kalihan EYD.
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1. Purwika

Témbung komprehensi makatén asli saking bisé Inggris, inggih
saking témbung aran comprehension (Echols, 1981: 134) tégésipun
pangrétosan, pamahaman; témbung kaananipun dados comprehensive
tégésipun wiyar, ngéngingi mawarni-warnining bab. Déné ingkang
dipunkajéngakén témbung fulis inggih ménika sadaya anggitan ingkang
sinérat kanthi basd Jawi, mawi aksard Jawa, sdhd aksard Latin. Inggih
anggitan ingkang sinérat kanthi dhapukan gancaran (prosa) méndpd
déné anggitan ingkang sinérat kanthi dhapukan sé€kar (puisi). Dados,
témbung komprehensi tulis tégésipun sadaya anggitan ingkang sinérat
ingkang ngandharakén bab pangrétosan utawi pamahaman ngéngingi
mawarni-warnining bab. Inggih ngéngingi pangrétosan utawi
pamahaman bab ingkang gégayutan kalihan bab bésd, sastrd, sdhd
budayaning masarakat rumiyin ingkang dipunléstantunakén sarind
sinérat.

Tétilaraning tiyang sépuh, l€luhur utawi nénék-moyang
ingkang awujud sératan ménikd dipunsébut naskah utawi manuskrip.
Naskah utawi manuskrip Jawi tégésipun anggitan ingkang sinérat,
ingkang taksih asli méndpa déné salinanipun, ingkang ngandharakén
bab-bab tartamtu, sinérat kanthi bésd Jawi (Jawi Kina, Jawi
Pertengahan, Jawi Anyar), mawi aksdrd Jawd sdhd aksdrd Latin,
ingkang kasérat mawi dlancang (kertas). Naskah utawi manuskrip
makatén wontén warni tigd, inggih ménika (1) naskah utawi manuskrip
lésan, (2) naskah utawi manuskrip sératan tangan (carik), sdhd (3)
naskah utawi manuskrip sératan cithak.
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Naskah utawi manuskrip lésan ménikd tégésipun sadiya
andharan ingkang kawahyakakeén sarand lésan ingkang dipunlésanakén
kanthi turun-tumurun saking tiyang kinad-kind dumugi masarakat
samangkénipun. Contonipun cariyos utawi dongéng kanggé sarind
nilémakén laré. Naskah utawi manuskrip sératan tangan (carik) makatén
ngandharakén bab manéka warni. Tuladhanipun bab andharan ingkang
magépokan kalihan bab basa, agdma, sejarah, sarasilah, kukum saha
pranatan, ringgit, sastraning ringgit, sastri, piwulang siha suluk,
primbon s&hd pawukon, musik, béksan, adat-istiadat, lain-lain
(Behrend, 1997: x-xii). Wondéné naskah utawi manuskrip sératan
cithak ménikd kados déné ingkang sé€ratan tangan (carik) namung
kémawon sératanipun sampun kacithak.

Wontén ing buku Komprehensi Tulis ménik3 bab-bab ingkang
badhé karémbag wontén warni éném. Déné urut-urutaning rémbag,
inggih ménika (1) kawruh ,aksérd Jawd (2) kawruh basd, (3) kawruh
sastrd, (4) kawruh budaya, (5) alih tulis, sdhé (6) parafrase. Ananging
sadéréngipun lumampahing bab rémbag ingkang kapisan prélu
kaandharakén langkung rumiyin kawruh bab aksérd Jawd saha aksard
Latin ingkang kaginakakén kanggé ngandharakén basa Jawi, kados ing
pérangan 2 ngandhap ménika.

Prakawis ingkang dados bébakuning rémbag wontén ing bab
caranipun maos saha nyérat mawi akséara Jawa (dédé aksara Jawi, awit
aksédrd Jawi ménika akséra Arab kanggé nyérat basa Mélayu: Aikayar)
makatén warni-warni. Ananging, ingkang kawrat wontén ing sératan
ménika namung réringkésan kémawon adhédhasar pustdkd sawatawis
(Adisasmita, 1955; Antunsuhono, 1956: 7-13; Arintaka, 1983;
Padmosoekotjo, 1989; Poerwadarminta, 1953: 121-132; Sadjiyo
Prawiradisastra, 1992; Tim Penyusun, 1994; S. Padmosockotjo, 1960;
sdhd Riyadi, 2002). Wondéné prakawis ingkang badh¢ kaandharakén
inggih ménika bab déntdwyanjdnd utawi urut-urutaning aksard Jawa,
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pathokan panyératipun, téténgér ing sératan, panyérating témbung-
témbung, kadospundi anggénipun nyérat mawi aksard Latin, sdha
kadospundi ménggah anggénipun maos waosan ingkang sinérat mawi
aksdrd Jawa.

Kauningand, bilih aksérd Jdw4 ing sératan ménikd ngginakakén
pawadan ingkang sampun kalimrah lumampah ing sawatawis wékdal
képéngkér. Bab ménikd kapratélakakén, supados botén nuwuhakén
pradondining pamanggih. Sawatawis tulddhd makatén, panyérating
témbung-témbung 77712207209/ kalatinakén kacang lanjaran
botén kasérat /a5 700977 supados botén kasérat utawi
kawaos kacang lan jaran.

Déné gina paédahing aksara Jawa ingkang pokok inggih ménika
mindngkad pirantos kanggé sésulihing sambét raos-pangraosing
manungsd mliginipun masarakat Jawi, ing salébéting bébrayan.
Sasanésipun ménika inggih kanggé sardnd mahyakakén gagasan sardni
sin€rat, kados t4 kanggé nyérat sérat ibér, naskah utawi buku, lsp.
Adhédhasar andharan kasébut nélakakén bilih pangrétosan bab aksara
Jaw4 makatén migunani sangét kanggé sardnd mbédhah isining naskah
utawi buku ingkang kasérat mawi aksdrd Jdwd utawi kanggé
mahyakakén gagasan. Kanthi makatén pangrétosan bab aksird Jawa
prélu sangét kanggé pard pamaos murih aksard Jawa tétép léstantun,
langkung-langkung prayogi sangét kawulangakén dhaténg péara putra
utawi siswd ing pamulangan murih sagéd katampi sartd kadarbé.
Wondéné andharan bab aksara Jdwé kados ing s€ratan salajéngipun.

2. Déntidwyanjind

Déntiwyanjand, inggih ménika carakan utawi urut-urutaning
aksard Jawd. Miturut panaliténipun para sarjdnd, ing jaman rumiyin,
aksird Jdwad ménikd asalipun saking aksérd Dévanagari. Aksérd
Dévanagari ménikd kanggé nyérat bdsd Sansékérta, inggih basanipun
tiyang India. Déné wujudipun kados ing ngandhap ménika (kapéthik
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wétah saking buku A Sanskrit Primer anggitanipun Perry, kacithak
1953 kéca 1-2).

Vowels
short long
x a 5T a
palatal g i i
simple 1 labial 3 u x i
lingual = = F
dental = |
diphthongs {pal'fztal ve T a
labial Mo = au
Visarga : &
Anusvara = # or st
Consonants

surd  surd asp. sonant sonant asp. nasal

guttural & k& g kh ng a gh = am

palatal g ¢ wch = j g jh 5 7
Mutes {lingual =zt sth = d wdh wan

dental at 9 th g d w1 dh qan

labial ap wph b ¥ bh am
Perry Sanskrit Primer 1

Manawi miturut cariyos babad Jawi aksard Jawa ménika saking
dongeéng Dora-Sémbida ing jamanipun Ajisdka. Andharanipun kados
ing ngandhap méniké (Riyadi, 2002; Antunsuhono, 1956: 7).

2 E 3 gﬁ‘l““
S RS uualﬁq
AT 4| v @ lﬂ lj .
=l cu:\_l\
w « % a N e { SR ETD G
G wamy®
flm, m o ~
aneaps
t::fyug]w\ -
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Aksara Jawa ménika anggeénipun nyérat saking kiwa manéngén,
papanipun wontén ing sangandhaping garis, ménawi dlancangipun
wontén garisipun. Aksdra Jdwa asipat silabik, tégésipun sabén satunggal
aksard nggambarakén satunggal wandd. Bédd kalihan aksard Latin
ingkang fonemis, tégésipun sabén satunggal aksard nggambarakén
satunggal inti bunyi. Aksard JAwa ménikd ugi asipat konsonantal,
tégésipun sabén satunggal aksdrd ingkang dipunpasangi utawi
dipunpangku nggambarakén satunggal konsonan utawi aksard ingkang
botén madég piyambak tanpa aksdra swérd (tuladhanipun nyérat
témbung ”Z/UM- & Oy kawaos=wontén). Déné panyératipun aksara
Jawa ménika botén milah-milahakén antawisipun témbung satunggal
saha satunggalipun, dados kasérat lajéngan kémawon. Sératan makatén
ménikd kasébut scriptio-continuo (kagambarakén makatén= ||||||[|[/|])-
Bédad kalihan aksdrd Latin ingkang milah-milahakén sabén

témbungipun (kagambarakeén makatén=[[||{[I[Il [l{lii[l[/[- Tuladhanipun
nyératukara

]Z/)é?m/}agﬂmafz D2 ) 257V 60). 5 7D 22 212D N

kalatinakén dados Kuld sinau nyérat aksara Jdwid. Wondéné caraning
nyérat sahd wujuding aksira Jawa kapriksanana ing pérangan lampiran.
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Aksdra Jiwa ménikd ingkang baku wontén kalih disé, inggih
kalih désa aksdra ingkang asipat silabik saha kalih dasa pasanganipun
ingkang ndadosakén aksédra Jawa asipat konsonantal. Pasangan aksara
Jéwa ménikd wontén ingkang kasérat jéjér kalihan aksard Jiwd ingkang
dipunpasangi, wontén ingkang kasérat ing sangandhaping aksard Jdwa
ingkang kapasangan. Wondéné déntdwyanjanipun kados ing ngandhap
ménikd (Antunsuhono, 1956: 7-13; Arintdka, 1983: 2-9;
Padmosoekotjo, 1989; Poerwiadarmintd, 1953: 121-132; Sadjiyo
Prawirddisastrd, 1992; Tim Penyusun, 1994).

a. Aksirid Jiwa sihd Pasanganipun

Aksara Jawa Pasanganipun
am A M Y

¥ oag 1w T —
w e

N tN]] an ann é\ s, O i,

) )

L R Y Vs 1 W & w4
B oan on 1) @ U an @O W

hda nd cd 4 ki : tégésipunindutusan

ddi tA s8 wid 14 : tégésipunpddhdsuwila

pa dhd ja yd nyd : tégésipunpddhadigdayané
ma gi& bid thi ngd : tégésipunpiddhadadibathang

pasangan ¢ dipunwastani d gandhul utawi gondhél

tN) ~A

pasangan dipunwastani kémbang
pasangan ' dipunwastani O gémbung
pasangan Y dipunwastani ~ pincang

Akséra murda utawi aksard mahaprana, inggih ménika aksara
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ingkang pancénipun kédah kaucapakén kanthi abab ingkang kathah.
Kosok-wangsulipun aksira alpaprana, inggih ménika aksara ingkang
kédah kaucapakén limrah (kanthi abab sakédhik). Aksara murda ménika
salérésipun ungélipun béd4 kalihan ingkang limrah, jalaran rumiyinipun
aksdrd ménikd piridan saking bdsd Sans€kérta. Ananging, tumraping
bésa Jawi dipunanggép sami kémawon. Ginanipun kémawon ingkang
béda, inggih ménika kanggé nyérat témbung-témbung saking basa
ngamancé saha kanggé tatd-prunggu utawi pakurmatan.

Aksérd murdd ménik3 botén kénging kanggé sésigéging winda.
Ingkang limrah kasérat nganggé aksdrd murdd ménikd asmaning pard
luhur, jéjuluk, sdhd padununganipun inggih namung satunggal aksard
kémawon sabén témbung kaurutakén saking ngajéng. Manawi
urutaning aksara ngajéng piyambak botén wontén lajéng wingkingipun
utawi urutaning akséri ingkang nomér kalih, manawi botén wontén
lajéng aksérd &ngka tigd, lsp. Kajawi manawi nyérat témbung Gusti
Allah limrahipun aksard murda ingkang wontén kasérat sadaya.

Aksara murda ménika cacahipun wontén wolung akséra, inggih
méniké: N&, Ka, T4, Sa, P4, G4, B4, Jiid. Déné wujudipun kados ing

ngandhap ménik4.
Aksard Pasanganipun
WM KN G RGN QU TR % 08 am et ettt w g

Tul4ddhd panganggéning aksérd murdd kanggé nyérat:
1. asmanipun para luhur, jéjulukipun, sdhd padununganipun
a. Kangjéng Susuhunan Pakubuwana ing Surdkartd Hadiningrat.
N C) Qe 2 Q Ge
/)mm:\n?n?/_ /L/Z-;-n) <) ~a% /7{; q?/z/) 977 T '77‘77 /}sy@mw 27 C,_,:B Qﬁ@?“

b. Déwi Sintd putrané putri Prabu Jandkd Ratu nagird Mantili
kagarwé Prabu Rama.
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?mmngaz/@mo;ma ° G‘%%,g,qqrmo{ym/}zfm-nvw

’e/}g)rn_ﬂf)m frn Pk} //@2/ M) EN N

2. Saménikd jaman demokrasi. Prayoginipun saddy3 asmaning tiyang
séhd titah ingkang titi-caraning gésang kados manungsa, kados ta
raséksa, wanara lsp. ingkang kasébut ing cariyos padhalangan Iss.,
kasérat mawi aksdrd murdd cékap satunggal aksard kémawon.
Tuladhanipun kados ing ngandhap ménik3.

Q Q
a. M (B mn = Dipéprawird
Q /
b. (LB annsm nan = Prawirdmartiy3

c. %7 ’72"&‘776”@ = Bu Guru Nurratri

d. Mﬂm(m@%’”MJ = Pak Mantri Aripin
Q 9

e. NN AL NYRTI7) = Raden AjéngKartini

Aksdrd rékam utawi aksdrd damélan ménikd kanggé
mujudakén aksérd ngaméanca, langkung-langkung aksérd Arab. Akséard
rékan ménika kathahipun wontén gangsal, inggih ménika: khd, dzé, 3,
za, gha, wujudipunmakazén: X . ) .

#Hon (9] an & ann

Tulddha:

".'V O
1 57 (5N 237 )

Khatib, katib 'punggédwéd mésjid andhahanipun
péngulw’

S0 Q7
Zmom

dzikir, dikir, dhikir ‘ny&but "Laillah hailallah"
bola-bali
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ﬂ:éx NEY) 1573
3. =2

Jfaham, paham 'ngréti bangét’

4, M NNy zakat, jakat'ddna sapéranganing barang darbeké’

5. ANAMEY) = ohaib, odib 'samar, winadi’

Manawi aksara rékan karakétan sandhangan pépét, cécakipun tiga
kasérat ing salébétipun pépét. Déné yén karakétan sandhangan wulu,
layar utawi cécak, cécakipun tigd kasérat ing sakiwanipun.
Tuladhaniobun:

Q Xe Q

&Q
p I, e u B
¥ 4 %0/
2. =farlu 4 7720 = Firman'sabdaAllah’

dwifungsi

Aksira sward ménikd sajatosipun namung wontén gangsal,
inggih ménika a, i, é, u, 0. Ananging akséra ré saha lé kalébétakén
wontén aksard swara (piridan saking aksard Dévandgari, kapriksanana
kécd 4 ngajéng), milanipun wontén ingkang mastani bilih aksard swérd
ménikd wontén pitu (mild ing sangkalan "swérd" awatak 7), inggih
ménika:

) SENEND O (o pard iokird, é-chrd, u-krd, o-kiird)

U A AA Al . Q - _7 ._(.7..
2) S (ré/pacérék),lélirunipun pasanganipun T’/ "5

@ . e Q . — <

3 (18/mgalélét), lélirunipun > pasanganipun 2 e

Aksdrd sward ménikd ginanipun kanggé mujudakén aksdrd
ngaménca, langkung-langkung aksérd Arab. Tuladhanipun:

Q/
G an | ;
L PV pgusms 4 27E2*™ Okiober

2. @m@mw Ibrahim 5. A Usman
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cqen (404 5 (% 20
3. ~ " Bepres 6. Inggris

Aksira sward ménika botén kénging dados pasangan. Manawi
dumunung ing sawingkinging wanda sigég, aksara sésigéging wanda
kédah kapangku. Tuladhanipun:

1, I ERESRI e April

Q
nn omy) a5 (AR R0]

” Pak Idris
n::,(){)’)’l_éﬂ/] 3 o ,;{/LE’)Y)/ - A
3 Az Pangkat Opsihtér
2 BN ~P ) 22,
" Q)N <7 7) Malém Rébo
7 9
5 NG PRI e i
£ N2 /‘):Z; /L??fb’f)
_{ ! ’y) !
6. sl mangan lépét

Aksérd swird ménikd botén kénging dipunsukani sandhangan
sward. Pramild botén 1érés manawi nyérat

G eneay . n s 2N RNZN)
lérésipun = Imam
%
g lresipn 2 = Umar
7 Gk lérésipun =2 = ¢&s
b.Sandhangan

Sandhangan inggih ménikd praboting aksard Jawa kanggé
mbédakakén ungéling wanda ing béasd Jawi. Sandhangan ing aksard
Jawé wontén warni tigd kados ing ngandhap ménika.

1) Sandhangan swérd
Q

Q O Q@ Q
NN NEND AN Y

kasébut wulu (ulu), tulddha = iki pipi
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- __” n(i, ."L(ZI nﬂ?’, nch)/l
kasébut suku, tulddhd ) = dudukuku

s NEY ) mnNYMNm
T astbmtialing tolsdns | 7 T L B s rlnkein

1""* kasébuttaling tarung, tuladha TEEPE77 < coroné
Q

Q Q
@N AN ) ) BN O

kasébut pépét, tuladha = ségapeérd sépa

2) Sandhangan panyigéging wanda
TR ’ o o w20
kasébut wignyan, gantosipun sigég
L. 29 rm/}(m
kasébut layar, gantosipun sigég tuladhd = kurma

v o e

S A A : = A Qq /Z!n o A
kasébut cécak, gantosipun sigég tulddha = rénggang

W?/Kzi

tuladha = gajah

3) Sandhangan wyanjana
o 55 sl e
kasébut cékra, gantosipun panjing tuladhd = krasd
o 1, %ee¥))
% Lkasébut kérét, gantosipun cakrd pépét © tulddha = prélu
seasll nnn n{wm)-_&z&){
< kasébut péngkal, gantosipun panjing  tulddha =kopyah

b. 1 Ungéling Aksdra sdha Sandhangan Swara

1) Aksdra siha sandhangan swdrd méniki tumrap ing témbung
satunggal kalihan satunggalipun, ungélipun botén témtu sami.
Aksird 77 upaminipun, wontén ingkang ungélipun kanthi abab
kathah, wontén ingkang mawa abab mdndd-mdnda. Aksara
<7 ingkang dados sésigég, ungélipun wontén ingkang antéb siha
wontén ingkang ampang. Akséra 1égénd, wontén ingkang ungélipun
jéjég s&hd wontén ingkang miring. Saddyd andharan ménika,
katranganipun badhé kapratélakakén ing andharan salajéngipun.
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2) Sok wontén ingkang nyérat

(:_Z)::n _ kasératklentu %" qz:;: .
il kasératklentu 57777
Kl kasératkléntu 7 |

" kasératkléntu 707"

(. n_:?, {7{2.:;,7

kasératklénty " 777 220
. 2 ™ 16
kasératklentu "7 % utawi /0 C77e?

IV{ 47 % 057
w

Ingkang njalari klénta-kléntuning panyératipun ménika, jalaran
ingkang dumunung ing satunggal-satunggaling témbung sdhd
déréng 16bdé dhaténg ungéling satunggal-satunggaling sandhangan
swdrd. Milanipun prélu sangét mangrétosi saéstu dhaténg ungéling
aksdrd légénd saha ungéling satunggal-satunggaling sandhangan
sward.

b.2 Unggéling Aksdra Légénda
Ungéling aksard 18génd jéjég namung dumunung ing
1) wandz‘i._, wékasan ingkang mén(g)’«'i (botén sigég), kados td

£ i )
/g' T gy BT — céthd
aen 0 WY A
RO _wm T — sédd
nen, NN /

4% g 0RO = vodkh

(9]
w} o = lungé 0{@(7’7—/)’}‘7 = kulind

ingkangnyébal: /777 M3 TS < ora, boya

2) sangajénging wandd wékasan ingkang méngd tanpd sandhangan
swdrd sdhd botén kadunungan sandhangan péngkal utawi panjingan

12 I KOMPREHENSI TULIS



'C’ kados ta:
ann (am no 09 A

= yitrd = danawa
o (- M 22m
7 e & 7" = kenchn
21
% s e supdya REWFLI o taksaka

3) wand3 wiwitan ing témbung camboran tumrap asmaning tiyang
ingkang dipunwancah, kados ta:

(9}
(%] DR (R&)Sadipa
| 2R (24,09 (Har)J3drana

(A)Swatama
4) panambang A panambang bl panambang R 0
\
AOTIRM L < takas MNNIVE  renea

L ¥4

_ Q
'Q:m? VS | = nganggod A ”‘n& 7 = lumébua

Q
7EMMAINGG = golekdnd %{3’“2{“‘)’30‘7 =ngrésikédnd

b.3 Ungéling Aksara Légéna miring, manawi dumunung wontén ing:
1) wanda sigég, kados ta:

nn _ yiiched

pang = préntah
"N 2 pal SUTE . - ekt
X Wg = sigar QM}’Z? =) = jranthal
s & (9]
ﬂnﬂg S = blumbang @m - tréngginas
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2) wandd méngd sangajéngipun wanda wékasan ingkang sigég, kados
ta:

”;”,7 PN = lawet S o{& 2 = wanuh
RS - sl YYD = sumaput
nzo &0 2/);/ = kémamang P va = riwayat
AAn 0N sédhakép 'O o = lémbayung

3) wandd méngd sangajéngipun wandd wékasan ingkang ugi ménga
sartd kadunungan sandhangan swérd, sandhangan péngkal utawi
panjingan (; (wagémbung), kados ta:

L N o ayo "NE) = kadyd
TP - jaré N = samya
A% = sangu 1) = lagyd
M = kapwa Dl = vagys

4) purwaning témbung tigang wandd ingkang botén dipunucapakén
mawipépét (kapriksandnd b.2 pérangan 2 nginggil)

5) atér-atér " ingkang botén luluh kalihan purwaning témbung
ingkang dipunatér-atéri, kados ti:

‘?‘)n_r;)n.n./z/ _ rahayu

{T)Q_Aﬂm - .o
< rabagd

B = rahajéng
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N

6) atér-atér ingkang arimbag tanggap, kados ta:
MM ANEN )
B R —
O
N NN N 0, 25,y
ETOR = kabékts “DEL < kapikut
HENNRA N Zr)_/z — kajarag

7) atér-atér "~ kadosta:
9 o Q
YNEDE = aklambi M TR 200 = agivak-giyak
e _actang U &) ) = agombyok

NENTTY O = amakuths 77 2] = apéparab

b.4 Ungéling Sandhangan Wulu
1) Tumrap ing wandd méngad, sadaya sandhangan wulu aswantén jéjég,
kados ta:

a 9 o a v -
M 057 37 _ el a6 s g s
- iki siji k= = dadikyai
Q Q 9 9 Q ?7
e . . AYND BN e eia .
TR SR | o ngati-ati = wingibéngi

Q < O Q O <
AN M ) = ngadi-adi o ’p M iEn =

ngémi-émi
2) Tumrap ing wanda sigég aswantén jéjég, manawi sandhangan wulu
dumunung ing:
a. wanda sigég aksdrd irung ingkang dédé wandd wékasan,

kados ta:
Q
k- = timba Aaom = jinggh
qQ Q Q &
T 2] = pintén AN = sinjang
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o @ )
nen &n

i = bindhéng . J& % = Gnpgh
Qe Q

am o mn g L =N ”“g’” .

= e =
. inggil 0 O kinjéng
3 &) . Ly o) A
) = simbar @ = plinthéng

b. témbung namung sawanda ingkang kalébét témbung pangungun,

kados ta: -
<
nnmn | " 3N 257 .
’ i = pis . L
R8N ) (A ey
= it = crit
@y _

prit

¢. wanda wékasan sigég, kawuwuhan panambang

Q
am s g, NN . MmN
G = utawi pudl kadosta:
QT Q e 3%
/\ (b ! Py M § .
M,Lc::q A Qf;, . “;f’ ungélipun wulu miring.

Ananging témbung-témbung ing ngandhap menika

Qe o Qe
“’m/);")l (U?/L”mrzmx nn M AN nnq;m,zm,,n

n Lg:)fh")ﬂﬂx anfP_m’)IZﬁ ’>->}’7—Z )/} /‘U)’Uh/) /L?) n{)?

P 0 a2 A7 00 1
G» pered
ungélipun sandhangan wulu jéjég.
3) Tumrap ing wandd sigég aswantén miring, manawi dumunung
wontén ing

a. témbung namung sawandi ingkang dédé témbung pangungun,
kados ta:
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Qe Qe e

257y
sl ing ting a0 sir
oe Qas Q /
sing @ pring o pir
Qur Q U
N ping AN EN) 2= 20 BT
b. w%ndﬁwékasan, kados té:
Q Q Q
22N RN MY ks
1 bteik PR ingit
/)S;;’) ;7 i Q ow
i 2 kéris ﬂrﬁ?fgﬂ blimbing
ML}
W e

¢. sasan¢sipun wandd wékasan, manawi sésigégipun déd¢ aksard
irung, kados ta:

Q O
. siswa w00 (8 patikbra
Q Q9
Yy M suwigny3 % @;’J/ sulistyd
B0 A widigdayh

b.5 Ungéling Sandhangan Suku
1) Tumrap ing wandd ménga, sadaya sandhangan suku aswantén j&jég,

kados ta:

o/ tuhu Q;:2')%7/ brutu *) né& puthu
) mﬁ wulu L banyu

¥ tmye ™Y laku
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TACA

a. témbungnamung sawandd ingkang kalébét témbung pangungun
/
e hus 2 y sur
Yyl wut 2 our

ot k-] nyut

b. wandd sigég aksard irung ingkang dédé wanda wékasan, kados ta:

%

ey, &n 5 —)
K “) = bumbung 2

g = cumplung
o e @%7 02@ = srundéng
VET S smaike MV < jumbleng
L o i &':; 2)/) = blumbang

c. wanda wékasan ingkang kawuwuhan panambang
nm x n_/c)") 3 fY) ey 8 &dn :}i)/
9 Q
Pas A BAYIO] s, 00
kados t4 ungéling sandhangan suku miring:

Anasny o9 ) 0m 227y, 7)) PP 257), 4573
Ananging ingkang ungélipun sandhangan suku jéjég, inggih

ménika
— Q?) N 037 %
WP = spboni VI < sinabunan
4 <
L T nyabuni e = sabunanipun
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an rm?/ = f;é\\ a/m:r&,/@_\fr? nogl

= sabuné = sabunané

<
) N2, 08 8) ¢ R I, NE) 05 / 5
7 3‘ wz = sabunan r’?/ ?J:L ""Z = Sabunen

3) Tumrap ing wandad sigég aswantén miring, manawi sandhangan suku
dumunung ing:
a. témbung namung sawanda ingkang dédé témbung pangungun,

kados ta:

% mmg V0 bm A w
ﬂ;&/ bung ) @l pun

) bur 2809 jun

b. wanda wékasan, kados ta:

(AN N ~S), n{), e 033:)4
/ = sampun "V < = nglumpruk
&0 nam e R
= mancur - 4 = nyampluk
AN M 290y Py
Y ek q - “ = pagéblug
anen ~jj o @n
i - sampyuh @7"‘; = nyhmpiong

c¢. sasanésipun wanda wékasan, manawi sésigéging wandd ménika
dédé aksard irung, kados ta (duksind, suksmd, purndmd, trustha,
Suryatmdja, murni):
/L?/ /}0’),—3}-0{) q%mv_g, A /Lé(}o’) #A A Q)i)zp%/; A
p
‘7‘7’7—@1»@@?@0\ A /éérr?)n
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b.6 Ungéling Sandhangan Taling
1) Tumrap ing wandd méngd aswantén jéjég, manawi sandhangan
taling ménika dumunung wontén ing:

a.

témbung namung sawand4, kados ta:

& ey N Y taandé

Tk YN taunBé

wanda wékasan, kados ta:

MM kats AAMAM > jaé ’-19 )3 Suwé

RANRIN sath VTR paes
YN gulé PPN kowé

purwaning témbung tigang wand4, kados t:

Wisukele = kel YR ~ réwanda
Mo D M = ‘killa NANNON _ sewhks
TNENNLIY) = kemawon 1T T = berdwa

. sangajénging wandd wékasan ingkang ménga 16génd, utawi mawi

sandhangan sasanesipun wulu utawi suku, kados ta:
n2'nrr?m; n?m/u-)m. «7(@ Nsr1 07ﬂ.ﬂ7mJ)n
f’?’L/)'?ML-; A?o.nn'?/m’):.:rr]n.:’hma ﬂ?@/)’).)) aN

sangajénging wandd wékasan ingkang sigég tanpa sandhangan
sward, utawi mawi sandhangan sward sasanésipun pépét utawi
taling, kados ta:
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mam m &)

eram 177U Syeyok

TR E i 5 A4

= cébol =keérid

masn nn ang qomfr].m_vnz.

= tépas =kéyong

2) Tumrap ing wandd méngd asward miring, manawi dumunung
wontén ing:
a. wandd méngd ing sangajénging wandd wékasan ingkang ugi
ménga mawi sandhangan wulu utawi suku, kados ta (kéri, béji,
t&ji, cekli, péni, melu, kécu, kélu):

M) M A n?zwnaqﬁ; A a,nmxz?a\q nan oﬂ%';: o7/m/>3«7;
) &1 Mg, o7oma?/x m 4N ) A

b. wandd ménga ing sangajénging wandd wékasan ingkang sigég
sdhd mawi sandhangan pépét utawi taling, kados td (mésém,
kwelém, lérén, sémék, kérém, rémbés, clérét, gépéng):

2

NN AN 2R 7 GELU 1IN 2] 7RI 2T
poanIRA) 7T A0) PEDY 7 2Ty PPN

SAtA

ing:

a. wandd sigég aksdrd irung ing sangajénging wandd wékasan
ingkang ménga tanpa sandhangan swara, utawi mawi
sandhangan swéird sasanésipun wulu utawi suku, kados ta:
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(7/2”7(/2 éndré L e b témpé

VLRGN PN 27 endhd

b. wanda sigég aksara irung ing sangajénging wandi wékasan

ingkang sigég tanpa sandhangan swérd, utawi mawi sandhangan
swird wulu utawi taling-tarung, kados ta:

1) 069 29 :
7 237 kéndhang reqm jénggot
oam 2z Qe
e &njing 7T biniing
pom?@ﬂwzw kélIlpOl n?m@nm; béngkong

4) Tumrap ing wandi sigég aswantén miring, manawi dumunung

22

wonténing:
a. témbung namung sawand4, kados ta (héh, téh, meh, rék, jrés, crét,

grég, blég):
ilicha gy

. sangajénging wandi wékasan ingkang méngé mawi sandhangan

wulu utawi suku, kados td (jéngki, éstu, éstri, keksi, béndhi,
bréndhi, kléntu):
[ Q a o Q
AR NN Ym) 2 on A My N SN ) 22N €)X
] \ ) o Y] @ m 060 ) B

Q
7@2:;)3 (r]/}n’Y)/}O

@y

. sangajénging wanda wékasan ingkang sigég mawi sandhangan

pépét utawi taling, kados ta (kéndél, kéngsér, péndéng, grénjéng,
meéncép):
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v Q sk o
Mo BBy qonan~ean s 7 g

@,
m &N N nn
{ G‘h k)

d. wandd wékasan ingkang sigég, kados td (dumeh, jogeéd, blédhég,
godhég, grameh, bénthét):

& by "?M“?'”’”‘”ﬁ/zi(’?’”?m i) B bl Ly
Q
(AR, DING B0 ATy

b.7 Ungéling Sandhangan Taling-Tarung
1) Tumrap ing wand4 sigég aswantén jéjég, manawi dumunung ing:
a. témbung namung sawandd, kados td (ho, wo, so, lo):
'7!117’72 ¥ MIADA n?.@\nz.: ”) N2
b. wandid wékasan, kados ti (sinyo, ngaso, bidho, Rébo, saoto,
géndruwo):

Q Q
‘/D./)-ﬁ?/i;'?‘hz.a /2270741/72, 2 a:*nrrzwza /Zjﬂ/)?/z:)')z,:

Q
ANnamamem2a ’m% M2

¢. purwaning témbung tigang wandd, kados td (Kordwd, (alas)
Lodhéy3, lokéndra):

MDD AN I MmN 00 AN ﬂ?fnﬁzﬂ)’)m%

d. sangajénging wanda wékasan ingkang méngé tanpa sandhangan
swiérd, utawi mawi sandhangan sasanésipun wulu utawi suku,
kados td (krodhd, sémboji, moté, bodho, rowd, horé):
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”]_Q@L’M A gfm?‘%n?.fLQ\ ™) EN2M57) A ke S
N N2 NI Mamann

2) Tumrap ing wandd ménga aswantén miring, manawi dumunung ing:
a. wanda ing sangajénging wand3 wékasan ingkang méngd mawi
sandhangan wulu utawi suku, kados ta (topi, mori, wolu, roti,
bolu, kolu, gori, kopi):

:?Qm;, N 07/&./)2»;71 m 7r2 zn@a m ar)z,ojh N M)A IYLZ§
70N fn.&x f?ma;’?ﬂ f’?.’*ﬁ)*’ff’

b. wandd sangajénging wandd weékasan ingkang sigég mawi
sandhangan pépét utawi taling-tarung, kados td (coplok,
krodhong, kobér, orég, kopyor, botén, bosén, topong):
’7@772,07211/)1 iadd)/] 7@2!}74}?1\ ) N2 QQ;?)/:, MmN 77)]

/ Q =
e TR e L
3) Tumrap ing wanda sigég aswantén jéjég, manawi dumunung ing:

a. wanda sigég aksard irung ing sangajénging wandd wékasan

ingkang méngé sdhd mawi sandhangan sward taling utawi taling-

tarung, kados t4 (kondhé, ngombé, rondhé, blondho, conto,
tlondho):

r?omz.n?zd{) ] a?a.hzm?%) A 07»7’)10?20{) R qﬁnzvgunz:
TR g s e e
b. wand3 sigég aksdrd irung ing sangajénging wandd wekasan

ingkang ugi sigég tanpd sandhangan swéird utawi mawi
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sandhangan sasanésipun pépét utawi taling-tarung, kados td
(plonthang, komplang, kontit, kondhang, krompyang,
tomprang):

F. [V Q v
M LAN2 NOIN 2. = 3 Y !
vl et~ A S - e

D?sz’ /E/),\C{'J/J/x @szay;({/:}

¢. wanda wékasan ingkang sigég kawuwuhan panambang

. M "
utawi —/ kados ta:

nmﬁlnnz.@n\” N M2 57 ) atm m) N2 QQ'JJ
ungéling taling-tarung miring. Ananging:
Uy NN 2 ENN N MmN @N N5/
ungéling taling-tarung jéjég.
ASIIM )20 A5Y) A RIN MINN 2 15 N
4) Tumrap ing wand4 sigég aswantén miring, manawi dumunung ing:
a témbung namung sawandd, kados ta (lor, dom, moh, loh, kor, jlog,
brol):/ P

fvzm_/??--) ’7.’?/672._@/,/) ’?@LJ\§ n?rrngo\:x rrz.’thax
d i b L i)
b. wanda wékasan, kados ta (adoh, babon, jéblog, dhéyog):

UMD a3 AN NN AR T AN T D 7) SN2 s

c. wandd sigég aksdrd irung ing sangajénging wandd weékasan
ingkang ménga tanpa sandhangan swérd, kados ta (dmb3, nangka,
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candrd, randhd, kancs, thmba, tandh3, jange, ganda, plingks,
kidndhd, mangsd):
mam&na 0?/;6)_097; W/MLQ,%E MM 0N 02.’)17‘)1.'746'73:‘)-\ n;;.funz.%)o;

- p
nimnz&ﬂmrzﬁxzm A nzyrnr);n 0;%\/)1/}0’7;07017;;“2\?:07’«:‘//)2.&/)

Taling-tarung ing témbung-témbung nginggil ménikd ingkang
limrahipun dipunwastani taling-tarung palsu. Dipunwastani
makatén, jalaran manawi témbungipun rinakétan panambang
méndpd kémawon, taling-tarungipun ical. Kéjawi manawi
kawuwuhanpanambang "’  Tuladhanipun: 7”72 * 77
(&9)x M09S g, am s /L;v/;?/@;) L (”m%’,,”% A

Q N Qe
- I /
mng‘nzym\mm&] mm& 29 nm%';:)mm: nmo&nmag 10/7)

d. wandd sigég aksard irung ing sangajénging wandd wékasan
ingkang ménga mawi sandhangan swiré sasanésipun taling utawi
taling-tarung, kados ta (jongki, kongsi, tongki):

r?/:;\z Og’) Q (r?o-:f/r)z f;n A ﬂ}’?j‘;’).L/)*S?Y‘)

e. wandd sigég aksard irung ing sangajénging wandd wékasan
ingkang sigég mawi sandhangan swara pépét utawi taling-tarung,
kados ta (sontén, kontén, lombok, lonthong, gombyok, plonthos,
brongkos, kroncong, brondong):

Q Q -
RN N, HNL 736) ; mA2 gL -
i o DR e ey SRRy A R S g e

. L >3 » v
'ngfzf?cfg);%} /77 L{){Bz W) 2% R0 97@1 n7§72 EY ’J? @aﬂy fz/gz
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3. Pathokan Panyérating Aksira Jiwa
Pathokan panganggéning aksard Jawa wontén ing sératan sartd
angka kados andharan ing ngandhap ménika.
a. Aksdrd Jdwé ingkang limrah ménikd kajawi kanggé nyérat kados
samésthinipun, ugi kénging kasilih kanggé nyérat &ngka.
Wujuding &ngkd Jawi, inggih ménik:

OQmm%ﬁﬁgnéa G A C s my a 4N N
Trapipun kados dngka Waléndé, upami:

3= 78] 1961 ="V a008 = GO
Meénggah panyératipun supados botén cawuh, kédah dipunélét-
¢léti pddé pangkat, nanging manawi wontén pada lingsd utawi
lungsi paddd pangkatipun namung ing ngajéng kémawon,
upaminipun (Sataun wontén 12 wulan.; Sawulan ménika 30
dintén.; Taun Maséhi saménika 2008):

Q
an mﬂ%@@zgifm & C;lf-’z’&m/’fﬁ?“
&vranwbmg)mom é)/)o vmog))@m
o

5N ‘ ¥ v 270
Z[ /J/?C/{)O?QJJM’)Q/)@/}Q(){Y‘)_‘ O”zo‘h’?o a3

Angkd Jiwi ménikd prayogi ugi kasérat wontén ing urut-
urutaning bab utawi titi-méangsa. Upaminipun:

b. Pasangan ménikd kapasang wontén ing sawingking utawi
sangandhaping aksard ingkang kasigég miturut papanipun
piyambak-piyambak, upaminipun: /20 232/

A o O o /Ur)—ﬂ/L/?O/L//)Q
um 1 hamnmnma/)mgof@’fz- gz/fj
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pasangan -~ 7" -7 manawi papanipun sésak (mépét)

kénging dipunsérat wontén ing sangandhapipun.

. Akséra rékan ménikd namung kanggé nyérati témbung-témbung

ngaméncd. Aksdrd rékan ménikd botén wontén pasanganipun,
kajawi . .....J . Dados, aksird ingkang mati kédah kasigég
mawi téndhipangkon upaminipun: 5

BN S} A/)Wrrw)? BN AN AN ) &gogr)/a%ranw)%?mq:n 0:7)7
Déné yén sésigégipun awujud aksard rékan ] trapipun
barés kémawon, kados ta:

mmﬂzm,‘/ﬁrzm@‘jffmmm,ﬂ @{
Aksérd rékan ménikd ménawi angsal sandhangan: wulu, layar,

pépét, cécak, cécékipun tlgﬁ kaséléh ing sakiwanipun
sandhangan wau, upaminipun: A ’3-/7 )

. Aksara murdd kanggé: asmaning pdrd luhur sdhd misuwur,

pangkat luhur, tiyang ingkang dipun-aosi, lsp upami:
7w, g.@ﬂnﬂ{a nm ’Z</7706v Qﬁ@ 77 A 4L77 209

. Aksara sward ménika namung kanggé nyérati témbung-témbung

ngamdncd ingkang botén wontén pasanganipun, upaminipun:
25 (a0 G (0 ouny a9 &5

Q
Ans 02
Déné © o ménikd gantosipun ¥ ’

e

oL,
pasanganipundados 77 57 /2" hg
Wangsul dhaténg asalipun, inggih ménika g> 2

upaminipun:
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f. Pasangan "= M5 ménik3 ugi dados panjingan ingkang
kaungélakén saréng kalihan aksird ingkang dipunpanjingi,
samanténugi ‘¢, ugikénging kapanjingakén. Aksara ingkang
mawi panjingan ménika yén dumunung sawingkingipun wanda
sigég botén kénging kapasangakén dados wandd wau lajéng
kasigég ing pangkon, upaminipun: "

(3:2’7@/; A /><7;) LR Qﬁf}m;}/f

g. Tandh4 -/ pangkon (patén) ménika kanggé tindha yén akséra
ingkang dipunpangku ical namung kantun swanténipun,
tuladhanipun:

ANEN~) BN N AN asryy)
Pangkonugi dados sésulihing pddd linesd:

© g Ve ' Q Qe Q Q) &
zz ) YN amn ffl-/& /’-7/ s PN 'lz_’m 23y Y 220 0oy ST ) D
o %

Pangkon kawuwuhan pddé lingsé dados sésulihing pAda lungsi:

O ® a O Q
ZZ AN NR @ <) ryrb @& O@f)z)n’)g:) am,f}sh/l,mo{?(m,?.s

4. Téténgér Wontén Ing Panyératipun
Meénggah téténgér ingkang kanggé ing sératan aksard Jawé,
inggih ménika:

a. > pdda lisd (lingsd), kanggé misah gitrd utawi ukdrd manawi
wandd pungkasanipun sigég utawi kapangku. Dados, pada lingsa
ménika kaginakakén kanggé napasing pamaos, kanggé misah ukéra
utawi gétrd ing témbung. Ménawi napasan utawi andhéganing
waosan sampun wontén pangkonipun, ménika kaanggép pdda lingsé,
upaminipun:

KOMPREHENSI TULIS I 29



. - .
)Mz m);\; R A !K?& rczosmz/m,: Gans Z0)) néoa,o y C. 097 A
® *

b. ™ padélungsi méniki kanggé misah ukérd kang botén nunggal.
Dados, paddé lungsi ménikd minangka élét-&1ét wasananing pamaos.
Yén sampun wontén pangkonipun, padanipun namung satunggal
kémawon. Tuladhanipun:

) < s
z;m.m fw& asn DZ;) SN~/ 2D

Padi ménikd botén kénging pisah kalihan aksdrd ingkang kantun
pxyambak. Tuladhampun

l[”fﬂfU)’?m 77"?/10/){7’-/7)/2@??')’) lm”‘?’?%?QJJ?S)"E/) EYY
boten kénging kasérat:
D °7r) fmvzrm 'n?m 722) Ném?mamm'?mmﬂ%f&@
=)
g, - padd pancak, ménikd kanggé panutup ing wasananing

cariyos ingkang sampun télas utawi ing pungkasaning sérat (ibér),
malah yén taksih séla dipunrangkép, makatén:

MNRONONON
@

d. ¥  padapangkat, kaginakakén kanggé:

1) ngelét-eléti dngkd Jdwa supados botén cawuh kalihan sératan
sanésipun,
m)mrgfr/)mvfoomn 50 4
Hrm?j , q @%Mﬂm.d..voﬂ,w)a?.wf)m
12/3/5 M LTNENAME M MO N
2) kanggé milah cariyos kalihan katerangan mgkang nyethakaken

[]myjnz/zmrmz/ /mano«)/e/;rrz/m vvrn ﬂ aﬂ.m mz\ /Ur) 97 N
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3) kangge milah cariyos kahhanukﬁrépacelathon 2
H/Uh /L;v?} aun (u& :\'/ f?frw 3 Enan mm/mz/mm 2N

wn anssry e N
o,

4) kangge napasan utawiandhégan ing sékar agéng

O bl

ﬂéL/l:) %mmm{h-’ o s

. I adég-adég (4ds-ads) kanggé ing purwaning ukard wiwitan,
utaw1 kanggéing purwamng ukdrd yén gantos larikan:

dﬂ)m-?rm.m &%ﬁ»mszﬁen\/& *5) 4.7 fl/)’)ﬂ?‘h’)mtm7 ---M
=
/Z 77‘)0?/)-02, 09.{)/‘7&,‘? ‘7’)/‘r)’L/2/7z /R/),? TR - |

. I°l pada guru (ugér-ugér), kanggé pépucuking sérat gancaran,
sératkintunan sasampunipun dédwiyah, sérat dhawuh, Isp.

4 @:M pidd lubur ménik3 ginanipun kanggé unggah-ungguh ing
sérat kmtunan ingkang katu_]okaken dhaténg sor-soran (tiyang aném)

(%,
‘n:]“ l aa uin 'KHIG{'III'MM\JN an dlm Sﬁ:].lS)(SJI HOum €40

; CJHL pida mady4, kanggé sasami-sami, upami:
pada madya ugi kanggé pada agéng ing sékar, sartd adég-adég ing
sérat adén-adén.

< Q. o a :
(sl Q170 AST) S U UV G0 () A (60 040 (B3 QiU S L
el s, L

©
i \"E[HL pada andhap, tumrap dhaténg panginggil, kados ta:

= o
Rz 0 ﬁmmnJummnomrkn(al%mmm RO o
Ch e

i. G Gl purwi pada, tégésipun pada wiwitan, ménika kanggé
pépucuking sératan dhapukan sé€kar. Pramila ing pada wau méngku
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kajéng ingkang sinamar:
Q o
(02 0n N
= sahi AT ing pépéthan:

k. K@M madyd pada, tégésipun padd téngahan,
wontén ing sékar kaginakakén kanggé téténgér gantosipun jinising
sékar. Mady4 padi ménikd méngku suraos {%“’ utawi tébih,
tégésipun sékaripun taksih wontén lajéngipun, déréng rampung,
kasamun ing (gm

1. G EH  wasana pads, inggih ménika pads pungkasan. Pads
ménikd mindngka Da&lumping sérat dhapukan sékar, ingkang
méngku suraos: (Em @M (makatén cariyosipun, tamat) ingkang
kasamuning ©T

m. ! ] tindhd kurung ménikd sambutan saking téténgér
ngamancd (Waldnda), kanggé nérangakén meénawi ingkang
dipunsukani kurung ménikd pilah kalihan ukéra-ukard ing riku.
Dados, namung dumunung katrangan kémawon, upaminipun:

a / [ / R () a]
nqjmcmn Hjarunn @ an ol 60 iy asn Rp 25 lm annlu ﬂ‘u am K{

5. Bab Panyérating Témbung-témbung mawi Aksdra Jiwai
a. Témbung linggd makatén limrahipun kadhapuk saking kalih
wanda. Ingkang wandénipun langkung saking kalih inggih
wontén. Déné anggénipun nyérat satunggal-satunggaling wanda
botén kénging rinangkép. Tuladhanipun:

a7 %)~ AW, &N A N 2
Botén kénging ngrangkép aksard, upami:

, Q
MK/WM\MZ%?)M?
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ingkang nyébal: rgw boténkasérat

nanagl M A MBY a9 3 D 25N

botén kasérat manut pakécapanipun: 27727 7 1sp.

. Témbung lingga ingkang nigang wanda siha wandd ingkang
ngajéng sigég aksdrd irung, panyératipun manut pakécaping
témbungipun:

Q £ &
fzme/)’n’)x 212 (BN ~17 7): 297 Ms)

Q%g‘m Jy%gnaa\: a0 am 2] -ijmmn: /J%"Bmm
Isp. botén kénging kasérat nganggé pépét layar. Ananging,
namung témbung ngaméincd ingkang kacéthakakén kénging
kasérat nganggé pépét layar, upaminipun:

/g)anmyrgnoy 2/ 06))

' Pan_]mg = kados ta: 00’)@./))/5/1 QM’?}J’)(V)Q;’)
botén kénging kaulur:
(N o RN A e/)m_nfmz N Om&(a/azom’}mnz@&

kajawi ménawi prélu, upaminipun kanggé ing sékar.
. Samanténugisésélan 7’ 371 kasératmanut pangrimbagipun,
S #

. Q
upami: qu@«r;@n%mj fzorz_manﬂgz)jmam ﬂé;t

. Panyérating témbung ngaméncd manut pakécapanipun, botén
prélu manut salérésipun, upaminipun:
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A Ga;m{)
i (kantoor) =0 (aandeel)

Q
& ra/) /)? 2 n2n M Qf)
al (maatschappij) (baggage)

h. Rérakétaning témbung " ingkang kakanthékakén ing témbung
mgkang apurwé boten luluh, kadosté

mnn?rm’)zran;\: 'lmﬂfbmm’)/’bhn’u& /a/;

mgkang nyebal

t)
/U)’?O.i")fr? qn A '7 s Q»ﬁmmnnmm/mrwb) nnag fLr; Uﬂﬂz

i. Aksard Arab, Latin dalah angkanipun, yén kasérat saréng kalihan
sératan aksard Jiwd, kédah kajéjér. Dados, dumunung ing
sangandhaping garis. Déné yén aksdrd Jdwa suméld ing sératan
Latin, inggih kédah jéjér nanging dumunung ing sanginggiling
garis, upaminipun:

> » ) v e 2o, 159 (0
amamy 09ma o9 2069 FPOOM & M206a Ny o0 iero 7 @3

j. Angkd Rumkénging kanggé ing sastrd Jawi, aksard Latin kénging
kasilih kanggé angka urut-urutan.

6. Bab Akséra Latin sihd Caranipun Maos Aksira Jiwa

Panyérating témbung Jawi mawi aksdrda Latin ménika
sawatawis wontén paugéranipun piyambak, kados ing ngandhap
ménika,

a. Saking déntdwyanjind inggih ménika: hd, nd, ¢4, rd, k4, di, t4, s4,
wié, 14, pa, dha, ja, ya, nyd, md, g, thd, ngd. Déné anggenipun
maos[h ,n,c,r,k,d,t,s,w,l,p,d,h,j,y,ny,m,g,b,
th ,ng ].
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b. Aksdrd murdd utawi aksdrd mahaprana, inggih ménikd: N3, K4,
Ta, Sa, Pa, Ga, B4, Jiia, dipunwaos [N ,K ,T ,S ,P ,G ,B ,Ji ]

c. Aksard rékan inggih ménika: cha/a, dza/a, gha/a, fa/a, za/a,
dipunwaos[a] utawi[ ]

d. Aksard swérd inggih ménika: 1) a/d,i,u,é,0

2) 8,18

e. Sandhanganing aksard Jawa murih sagéd mungél, botén namung
nglégénd kémawon. Sandhangan aksird Jdwa ménikd wontén
warni gangsal inggih ménika:

@, Q Q9 O/

1) " pépét,’lm kawaos [ ho ] utawi [ o], upami sl gégér
(@) 0 q o

2)" """ wuly,””” kawaos[hiJutawi[i],upami *” > siji

3) ) taling, "/’ kawaos [ hI]utawi[I].upami 7"’ 77"
/
1616 [hae Jutawi[ 2], upami 7”7 "7 gégér
4) 77 talingtarung, 7~ kawaos [ho ] utawi [ o], upami

f?ﬂﬂ’)l 2l ora

5) " suku, ™) kawaos[hu]utawi[u], upami ") ") dudu
f. Sandhangan panyigéging wanda (sward) inggih ménika:
1) L layar,Mg kawaos [ har Jutawi [ ar ], upami W warti
2) 3 wignyan, “” kawaos [hah] utawi [ah], upami
7223 gajah

3) 7 cécak, ™ kawaos[hang]utawi[ ang ], upami

S i anglo
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Aksardhd ™7’ ménika kanggénipun namung yén pangucapipun
hd céthd, kadosta: hdwd, tuhu, sdhd, ngldhd.
Ananging yén swanténipun ampang inggih namung kasérataiu é
¢ o0,kados ta: aku, iku, uwis, élok, émber, ora, Iss.

g) Sandhangan wyanjénd, wontén warni tigd, inggih ménika:

1) Q-_) cé.lu‘é,@ kawaos [kr ],upami C73%) 1rima

2) ?) kérét, ”2?3 kawaos [ pro ], upami Q{/l‘mﬁ prélu

3) "¢~/ péngkal, &2/ kawaos[kya],upami o kyai
h) Panjingan ménika wontén warni kalih, inggih ménika:

1) panjingwd €3 , kadosth ‘<2 kawsos [kw ], upami
<

s el
—— 0s7)
2) panjingld “> , kadostd 7~ kawaos/kl ], upami
asT) 2.
P klapa

Sawingkingipun aksérd d, ¢, n, kagantos y, kados ta: sédyd,
sétyd, sunya.

Akséra agéng (kapital) kanggénipun kados ingkang kalimrah
ing bdsd Indonésia, inggih ménikd kanggé pépucuking ukara,
sawingkingipun tandha titik/pada lungsi ing sératan dhapukan gancaran,
namaning tiyang, sésébutan, araning 1¢pén, rédi, kitha, nagard, Isp.

Téténgér ingkang kaginakakén ing sératan aksard Latin, wontén
warni sangd. Wondéné téténgér kasébat kados andharan ing ngandhap
ménika.

1) . titik, ing sératan aksard JAwa sami kalihan padda lungsi (ing
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andharan gancaran).

2) , komah, ing sératan aksédra Jawa sami kalihan pada lingsa (ing
andharan gancaran).

3) ;  titik komah, kaginakakén kanggé médhot gégandhénganing
ukdrd ingkang sampun sigég namung ukaranipun déréng rampung.
Upaminipun: Nalikd aku ményang Sdla mampir omahé Sutd; aku
disuguh mangan nganti warég.

4) ¥  padipangkat (kapriksaniné ing pérangan 4.d)

5) "...." pada pambukd séhd panutup, kanggé nyinggét utawi néngéri
ukdrd ingkang nérangakén paginéman utawi nyinggét tétémbungan
ingkang dipun-prélokakén, upaminipun: Wangsulané Saridin:
"Inggih, Bénddrad, mila kuldingkanglépat." Nalikd kuld dhaténg
Bali numpak kapal "Mérapi”.

6) ! pada pakeén, kanggé panutuping témbung utawi ukdrd pakén,
upami: Lungdd! Tukud ségd, Din!

7) ? padapitaken, kanggé panutuping ukéard pitakeén, upami:
Panjénéngan putranipun sintén?

8) ( ) kurung, kanggé nyukani tdndhd yén isinipun sami kalihan
ngajéngipun, upami: Témbung kaanan (sipat).

9) ,, idhém, kanggé nyukani tdindhd yén isinipun sami kalihan ingkang
kasébut ing nginggilipun, upami:

Anak kalih jalér saddyd namanipun ugér-ugér lawang.
o estri v kémbang sépasang.

Prélu kauningan, bilih wéwaton panyérating aksdrd Jdwa ing
jaman rumiyin wontén bédanipun kalihan ing jaman saménika. Manawi
jaman rumiyin (Padmosoekotjo, 1989: 9-10) panyératipun kados ing
ngandhap ménika.

1. Aksara 7? ing sawingkingipun wandd mawéa sandhangan layar
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£ /7 Q

€Y "y gYYy N
kédahkasérat 7’ kadosti: 2 . /EZ *
Q

/
Ananging saménika: s ,EZ e
2. Aksara ™7 ing sawingkjngipunwandé,mﬁwé sandhanganlayar
/
kédah kasérat e kadosté e M/ a 067 % -

A gmgsam ika: QJ?Q/’J:/K?M\\

a_o a/) . g8 A W KCas
3. Aksara ingkangkapasangan & kédahkasérat

QO o Q
Iadosth: /znm od%nwm%?//h
)
/ WL/)M
Jem—— A

4. Aksard 77 ingkang kapasangan ¢5° utawi 7777 kadahkasérat

Q 0
kadOS té: srs {7@7 m ’Il__/w()/)m ’7 "7;'3’72‘ M
< o«
. . o € O OL) p (HNM) 762, an
Ananging saménika: = 73
Qe

5. Témbungaranapurwd ~”" ingkangkarumiyinan témbung *””
purwﬁ 77 ménikékédahkasérat > kados ta:

m/ﬁ)ma%n.mn;’)namm AN
Ananging saménika: n.mxzmmvm;mqmmqmm 0

6. Atér-atér anusward ingkang luluh kalihan purwaning témbung
ingkang dipunatér-atéri kasératmawi "’ kados ta:
mho?jmfnan// mﬂn:n’)/zZ BN

0
Ananging saménika: ¥ stk Lol Q’& A5
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7. Témbung mawi sésélan e kasérat nganggé pasangan ¢ kados ta:
Q_/)@"rn{ Qﬁ)&)}')'?@/)—q’)ﬂﬁ) /7’7057?7 ’)‘(74 3

Q
Ananging saménika: ’UV?{?’MD\: o, 70) &)~ 141 M 5N 09) 7
8. Témbung mawisésélan " kasérat nganggé pasangan ¢
i @ o
kadostd: “7 & # Y& ‘:
& Q
Ananging saménika: 7 <77 ) )70

9. Témbung "punika, puniki, puniku" dipun-anggép saking "pun + ika,
pun +iki, %121 + iku", milanipun ing jaman rumiyin kasérat nganggé
pasangan = [ /[ : /L?/(?_O{Y):/Lzléo&-; /L/&/glo? a
Ananging ing jaman samemka

Q
neY 05 A /7() /}m N N /)() £
/Z/ m}j ? ?-07/ lajéng dados
&N /)67 257 N
Manut owah gingsiring kawonténan dangu-dangu témbung "punika,
puniki, puniku" dados témbung pacakan utawi rinénggd, témbung
limrahipun dados "ménika".

Estunipun taksih kathah rémbag bab aksird Jawi ingkang
kanggeé ing pamulangan ingkang prélu dipunsumérépi, murih sdya sugih
kawruh bab aksari Jawa. Ewa samantén kasumanggakakén anggén
Panjénéngan saddya badhé ngangsu kawruh kasébut.
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